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ENGLISH
INTENDED FOR CHILDREN FROM AGES 1% YEARS AND UPR,

OBSERVE ALL STATEMENTS AND WARNINGS TO
REDUCE THE LIKELIHOOD OF SERIOUS OR FATAL INJURY.
SAVE THIS SHEET FOR FUTURE REFEREMNCE.

ﬂ WARNING:
CHOKING HAZARD

Smiall parts. Sharp points. Adult assembly required.

-

WARNING:

BURN HAZARD

« Abways check the temperatue of the product before
letting your children play with it

= Remember that the product may causs burns if left
in direct sunlight.

« Abways be aware of the sun and weather conditions,
and do not assume that the equipment s safle
becausa the air termperatune s not very high.

A

10/05/ 2020

WARNING:
DROWMNING HAZARD

These isa risk of young children drowning anund open
containers of water. Adult supenvision i always required.

A

SAFETY INFORMATION

- Provide confinuous adult suparvision at all times.

« Instruct children not to use product until property assembled.

= Holds upto 5 gal (1892 Ly of water.

» Table legs not removable. Attempting to remove legs @n @use
damage to product.

» Takeindoors or do not use when the temparature drops bebow
AFF (0°Cy

» DD NOT remiove any screws once installed. For disassembly, only
remigve pairts not secured by screws.

- DD NOT over-tighten sorews or they will not hold parts together

appropriately.
» Take notice that screws ane designed to peence thee plastic and form
thair own threads,

193971E0E

CLEANING INSTRUCTIONS:

‘General Cleaning:

= Use a 50¢/50 mixture of white vinegar and water.

- Parents should thomughly wash aomessones before use.

= Water should be changed frequenithy.

= ‘Sanitize ocmsionally to remove organic debris and prevent
bacterial growth.

DISPOSAL INSTRUCTIONS:

Plaase recycle when possible. Disposal must be in compliance with
all govermiment requlaticns.

INSPECT THIS PRODUCT BEFORE EACH USE. THGHTLY
SECURE CONNECTIONS AND REPLACE DAMAGED OR

WORN COMPONENTS. CONTACT THE STEPZ COMPANY
FOR REPLACEMENT PARTS.




PLEASE NOTE: Product has mo holes. Saews fomn their swn. Apply pressure.
VEUILLEZ NOTER : Le produit nia pas de trou. Les vis formesont leur propre trow Visser en appuyant.
POR FAVOR, TENGA EN CUENTA QUE: H producto no tiene orifidos. Los tornillos forman sus propios onficios. Berza presion.
MNOTA: sul prodotto non sono presenti fori. Le viti sono autofilettanti. Applicare pressione.
ATTENTIE: Dit product i niet veorzien van schroefgaten. De schroeven vormean hun eigen gaten. Druk uitoefenen.
TENHA EM ATENCAD: O produto ndo tem fures. Os parafusos s3o automoscantes. Aplicar pressao.
UPWAGA: Produlkt nie Zawiera ctwordw. Otwory tworzs srubki. Nalety je dodskac
mER TR MESL. BEhEA-.
sl g Dol CagBil paleall puais pailly Loglh degs ¥ ] Abea o

I X2 | 1-1/4"(31,75 mm)

f3a

Repeat steps 2-3 to other 2 legs.
Répétez les étapes 2-3 sur les 2 autres pieds.
Repita los pasos 2-3 en las otras 2 patas.

FI|:|E1ErE |pms|23 chperlel altre gambe.

X4 | 1-1/4" (31,75 mm)
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Snap
Embaiter
Encajelo
Scatto
Klikken
Encaixe
Latrzasnad
Klingen
B
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FRANCAIS

CONGU POUR UNE UTILISATION PAR DES ENFANTS DE 1%
ANS ET PLUS.

RESPECTEZ LES ENONCES ET AVERTISSEMENTS SUNVANTS POUR
REDUIRE LA PROBABILITE DE BLESSURE GRAVE, VOIRE MORTELLE.
COMSERVEZ CETTE FELNLLE POUR REFERENCE ULTERIEURE.

[ A MISE EN GARDE: |

DANGER D'ETOUFFEMENT
L Petite pics. Poinks pointus. Assemblage par unadule rqus. |

A MISE EN GARDE: |

RISQUE DE NOYADE

1 it un fsque de noyade pour kes jeunes enfants s
‘troanvanit & prosamite de conten ants d'eau ouverts. Line

L suparvision par un adulte est toujours requisa. ).

A MISE EN GARDE:

DANGER DE BROLURE

= Vérifiez toujours la température du produit avant de
laisser vos enfants jouer avec.

= Moubliez pas que ke produt peuvent causer des
bridures 5i alle 2t laissée en plain solail

« [Faites ioujours attention au solel ot aux conditions.
météoalogicues, et ne supposaz jamas que e malériel est
i parce qpue [a temperatune de fair niest pas frés dlewde, |

HEHSHGHEHEHTS DE SECURITE

« La survedlance continielke par un adulte @5t reguise en tous lemps.

. tmmjmmm.s delean

+ [Dibes aux de ne pas utiliser le prodult jusguts oe quil solt
assamible comectement.

« Lis plects de b table ne sont pas amesibles. Line tentative de
retiver les piads peut endommager le produit.
« Entreposerde & fintérieur ow ne Futiliser pas lorsgue b lempéature
descend & moins de 32°F ((PC).

« INEPAS retirer ks vis une foss Munits assemiblée. Pour désassemibler
T, refirer uniquement les pidces qui ne sont pas fikses avec desvis,

« INE PAS: trop sarrer les vis, sinon celles-d ne sont pas en mesure de
maintenir les pigces ensemble de manigre adéguate.

« Veuillezr prendre note que les vis sonk congues pour percer ke

INFORMACION DE SEGURIDAD
« Eswe ucto Supervision continua de wn adulto,
. mdlmhmg&ll (5 gal) deagua. e

- Asegirese que los nifos no utiboen este producto hasta que s=

haya finalizade su montale,
« Las patas de ka mesa no sa quitar, 5 intenta quitar las

. Bt adenraon

aceniro o no ko utilios cuando b tempen tur sea
inferiora P°C (32°F).

- MO guite ningan tormilks una vez que se haya montzdo. Pam
dhosrrantar b caa, et solo bis plezas quie fo estin atormilladas,

B Hﬂapr:flcuhﬂmenm]ﬁqm 5 piezas no quedarian

+ Lostornilles estin disefades parm perforar ef plistico y formar sus
PrOpias rscas.

INSTRUCCIONES PARA LA LIMPIEZA:

Limpleza gendial:
» Use ura mezcla 5050 de agua.
= 5Se recomienda a los que mpien los accesonios en
anies de SU uso
agua debe camibiarse con frecuenda,
ocasionalmente para aliminar los residuos onganicos
¥ prevenirel credimients bacterane,

INTRUCCIONES PARA LA ELIMINACION:
Recicke los comporentes sitiene ke posibilidad. Laefiminadon deeste
producio se deba ealkar de conformidad con b Mormatia Gubemameental

EXAMINE EL PRODUCTO ANTES DE CADA UTILIZACION.
FIUE LAS CONEXIONES Y SUSTITUYA LOS COMPONENTES
QUE PRESENTEN DAROS O DESGASTE, PONGASE EN
CONTACTO CON LA EMPRESA STEP2 PARA OBTENER
PIEZAS DE REPUESTO.

ITALIANG
PER L'US0 DA PARTE DI BAMBINI DAT 1% ANNIIN SL.

OSSERVARE LE SEGUENTI DICHIARAZIONI E AVVERTENZE
PER FDURRE L RSCHIO DY INFORTUNI GRAVI O FATALL
CONSERVARE QUESTO FOGLIO PER FUTURC RIFERIMENTO.

' A AVVERTENZE: 1

HMSCHIO DI SOFFOCAMENTOD

vinagme blanoo y

plastiq fomer leur filetage.

i Prope Paridi dimensioni riotte. Punt taghent. & necsssario
INSTRUCTIONS DE NETTOYAGE: ; Nintric e ki )
MNettoyage genéral:

» Uilisez un mekange S0/50 de vinaigre blanc et dieaw.

= Les pamnis doivent laver complisternent les acoessoires avant Nutilisation.

» (hangazleau fréquemment.

» Procédez a une désinfection de temips a autre pour dliminet les
débris crganiques et empécher la prolifération de bacténies.

INSTRUCTIONS DE MISE AU REBUT:

Veuillaz recyder dans la mesure du possible. Lélimination doit &tre
conforme & toutes bes |ois nationales.

INSPECTEZ CE PRODUIT AVANT CHAQUE UTILISATION.
SERREZBIEN LES CONNEXIONS ET REMPLACEZ LES
COMPOSANTS USES OU ENDOMMAGES. CONTACTEZ LA
SOCIETE STEP2 POUR DES PIECES DE RECHANGE.

ESPANOL

USO PARA NINOS DE 1% ANOS DE EDAD EN ADELANTE.

RESPETE LAS SIGUIENTES RECOMENDACIONES Y
ADVERTEMCIAS PARA DISMINUIR LA PROBABILIDAD DE
SUFRIR LESIONES GRAVES O MORTALES.

CONSERVE ESTA HOJA PARA SU CONSULTA EN EL FUTURO.

[ & ADVERTENCIA: |

RESGOD DE ASFIXIA
L e por parke de un adulto. )

A ADVERTENCIA:

RIESGOD DE AHOGAMIENTD

Existe el riesgo de que los nifks pequeos se ahoguen
&n redpientes abiertos de agua. Siempre se requiere la
supervisiin de un adulta. y

ADVERTENCIA:

RIESGO DE QUEMADURAS
= Werifique siempre la temperatuma del producto
antes de permitir gue los nifios jusguen con él.

+ Recuerde que el producio puede provoar quemaduras
si s dhaja e ba e directa ded sol.

= Siemnpre tenga en cuenta el sol y las condiciones
dimiéticas ¥ noasuma que & equipo es sequro debido
aque latempestura del aire no es demasiado elevada,

(A AVVERTENZE: ‘

RISCHIO DI ANNEGAMENTOD
Mon pearnetiens al bambin di svwidnarsl al coneniton &
aua aperti. Pericolo di annegamento, E oostantemente
richiesta la presenza i un adulto.

AVVERTENZE:

PERICOLO DI USTIONI
« Controllare sempee | femperatura del prodotio
prima di permettene ai bambini di giotae con esso.

« Ricordarsi che il prodotto possono provocne ustioni
s lasciato in luce divetta del sole.

« Prestare sampre la massima attendone alle condizioni
meteo eal s0ls, & non presumens dhe Fattrezsatura sa
sioura perche [a tem perabura delfana non & molto alta.

INFORMAZIONI SULLA SICUREZZA

« Farnime una supendsions continua da parte di un adulto in
ogni momento.
- Contiene finoa 1892 L & gal) di acqua.
+ Insegnace ai bambini di non utilizzse 3 prodotto prima dal
« Le gambe del tavolo non possono essere nmosse. || tan
dl rimuavers le gambe potrebbe causare danni al prodotio,
ko I mbnmmﬁm:hmmﬂg hmm al (FC (32F).
rimuovess smontaggio,
T DL T .
5 [
un collegamento non commetto del componenti.
+ Comsiceram chae e vl sono progettate per fosire b plstica e fonss: i,

ISTRUZIONI PER LA PULIZIA:

Pulizia generale:
« Usauna miscela 5050 di aceto bianco e acqua.
mbmrefrequentemente
. [iﬂrielmncmlmmepermmm i residuil organid e
ostacolae k3 cresdita batterica.

ISTRUZIONI PER LO SMALTIMENTO:
Ricidare quando possibile. Lo smaltimento deve esser effettuato in
condonmith con hutt | mgolamenti previst dal govema,

ISPEZIONARE QUESTO PRODOTTO PRIMA DI CLIASCUN
UTILIZED, CHIUDERE FERMAMENTE LE CONNESSIONI E
SOSTITUIRE | COMPONENT] DANNEGGIATI O USURATL
CONTATTARE STEP2 COMPANY PER OTTENERE RICAMBL.

.

!

A

NEDERLANDS

BESTEMD VOOR GEBRUIK DOOR KINDEREN VAN 1%: JAAR
EN OUDER.

MNEEM DE VOLGENDE VERKLARINGEN EN WAARSCHUWINGEN
IN ACHT OM WAARSCHUNLLIE ERNSTIG OF FATAAL LETSELTE
VERMINDEREN.

BEWAAR DIT BLAD VOOR TOEKDMSTIGE REFERENTIE.

(A WAARSCHUWING:

VERSTIKKINGSGEVAAR

Rl ondendelon. Scherpe punten. Mentage door
wobwassene veraist.

WAARSCHUWING:

VERDRINKINGSGEVAAR

Het risico bastaat dat jonge kinderen kunnen verdrinken
ks 7 b apen contaneds mstwater Zin. B i altijd
toezicht van een volwassens vereist,

WAARSCHUWING:

VERBRANDINGSGEVAAR

= Comroleer altijd de emperaiuur van het product voordat
L kinderen emmnes bat spelen,

« VWergeet niet dat het product bandwonden kunnen
veroorzaken als links in direct zonlchi.

= Letaltijd goed op de zon en de weersomstan digheden
&ngaer niet zonder meervanuit dat het toestel veilig is
omdat de ludhttemperatuur niet eng hoodg is. )

1n"EILIlE-HEII:ISIHI:{!."RIIMTIE

+ Forg te allen tijde voor continu toezicht van een vohwassene.

+ bBgroot genoeq voor 1852 L (5 gal) water,

* L'Tmmu kindanen het product niet be gebuiken tot het goed in
P

. Ta‘ﬁﬂ:ommrdﬂ E‘q@n
varwiideren kunnen m
Brmdmmblmengebmm k dee niot wanneer de

r
L

A

A

" cnderdelen et goed

+ Houd er rekening mee
78 door het

REINIGINGSINSTRUCTIES:

Algemene relnlging:

« Labruik een S0/50 mengsal van withe azgn enwater.

« Ouders dienen de accessaines vodr gebruik grondig te wassen.

« Waler dient vaak te worden verschoond,

= Afen toe schoonmaken om organisch ahal te verwijderen en
groed van bactenan te voorkomen.

AFVOERINSTRUCTIES:

Wanneer mogelijk recychen, Afvoeren moet gebeuren in
oversenstemming met alle overheidsvoorschriften.

DIT PRODUCT VOOR ELK GEBRUIK INSPECTEREN. DRAAI
VERBINDINGEN GOED VAST EN VERVANG BESCHADIGDE
OF VERSLETEN COMPOMNENTEN. NEEM CONTACT MET DE
STERZ COMPANY VOOR VERVANGINGSONDERDELEN.

PORTUGUES

DESTINA-SE A SER UTILIZADO POR CRIANCAS COM 1% 0U
MAIS ANOS DE IDADE.

RESPEITE AS SEGUINTES ADVERTENCIAS E AVISOS PARA
REDUZIR A PROBABILIDADE DE UMA LESAD GRAVE OU FATAL.
GUARDE ESTA FOLHA PARA REFERENCIA FUTURA.

A AVISO: )

PERIGO DE ASFIXIA
Pecas pequenas. Pontas afadas. Necessiaa
miontagem por adultos. y

- "

A AVISO:

PERIGO DE AFOGAMENTO

Existe o risco das criancas peguenas se afogarem em
tormo de receptioulos de dgua abertos E necessdriaa
suparvisio de adultos constante,

AVISO:

RISCO DE QUEIMADURA

- Verifique samipre a tem peratura do produto antes de
deiar o seu filho brincar com o mesma.

= Lembre-se de que o produto podem causar
queimaduras se debado em uz solr direta.

- Esteja sempre ciente das condigtes cimati case
do sol & ndo assuma que o equipamen to & sequro
porgue a temperatura do ar nao esta muito elevada, |

7
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PORTUGUES

INFORMACOES DE SEGURANCA

: Emﬁm de I&%ﬁg&w@mm

. ma }
« Instnua as (riandas para que ndo usem o produto até que esteja
devidamente mantada,

« As pernas da mesa ndo sio removives. Tentar remover as pemas

Bnspone-o L e utili e
U FOna interor ¢ ndo Fy S
mﬁmn?p:nmmammmiqﬂﬁ e
nenhum parafuso depois de montado. Pam desmaontar,
- MAD aperte demasiado ?‘sﬂm S0 0oNtranio estes ndo
CONSBQUINSe manter a5 pecas unidas.

+ Tenha om conta de que os paafusos foram conoebidos para
perfurar o plistico & formar as suas peoprias roscas.

INSTRUCGES DE LIMPEZA:

Limpeza Geral:

+ Usa uma mistura S0v50 de vinagre branco @ dgua.

« Ok paks chevern bvar culdadosamente o8 aoessorios antes da ullizcio,

« Aagua deve sermudada

« Desinfectar parm remover residuos crganicos
eevitar o desenvolvimento de bactérias,

INSTRUCOES DE ELIMINACAC:

Recicle sam pre que possivel. A siminacso deve estar em cnfommidads
com fodas as requisgtes oficats.

INSPECIONE ESTE PRODUTO ANTES DE CADA UTILIZAC AD.
APERTE BEM AS LIGACOES E SUBSTITUA O5 COMPONENTES

DANIFICADOS OU DESGASTADOS. CONTACTE A STEP2
COMPANY PARA OBTER PECAS DE SUBSTITUICAG.

PRODUKT PRZEZNACTONY DO UZYTKU DLA DZIECI POWYZE)
1V ROKU EYCIA.

PRIESTRZEGAMNIE POMIZSTYCH ZALECEN | OSTRIEZEN
IMMNIEJSZY PRAWDOPODOBIERSTWO ODNIESIENIA
POWAZNYCH LUB SMIERTELNYCH OBRATEN CIALA.
ZACHOWAC TE INSTRUKCIE DO POZMIEISTYCH KONSULTACH,

(A OSTRZEZENIE! )

RYZYKO ZADE AWIENIA
Made cresici. Ostre punkdy, Monta2 powinna wykonad
osoba dorosta.

L A

[ A OSTRZEZENIE!
;mem;mmjwm
L hiomikach z wods Wymagany jest staly nadedn osob dorosiey. |
& OSTRZEZENIE!
temperature produktu

L mmmﬁm )

INFORMACIE DDT‘I"I:Z!,I.'_E BEZPIECZENSTWA

. nmtg dneduemmaﬂm.
%mm EEI.[Sgih

- ikrieciom, aby nie utywaly mibawki, dopaki nie mstanie
adpowiednio zmontowana.

+ Mogl stohu sy zamocowane na stale. Praba usunieda nog mode

uszkodzenie produldu.

. w zamknigtych pomieszczeniach hub nie uzywad,
Jedli termporatun spadnie pﬂﬂﬂ“&&eﬂk

= MIE wykorecal po i Podczas
demontaiu usuwad

ci.ruh. : 1 e m
ponlem

pamigtad, 2 uyte h*rr:lmﬂ!ﬂr plastik = samagwintugEee.
INSTRUKCIA CZYSZCTENIA:

Ogéine czyszezenie:
. 5&5& ki bizlego octui wody.
. ralety cresto zmieniad.
m ras naledy wykonad odkadanie, aby usunad

TanBTySAFENG organicme | zapobiec roawojowi bakteril
INSTRUKCJA UTYLIZACK:

Produkt nalety nutylizowad, jedli to moziwe. Naledy utylimowad
egodnie zobowizuRycymi, kmjowymi proepisami

MALEZY SPRAWDZAC PRODUKT PRZED KAZIDYM
UZYCIEM. MOCNO DOKRECIC POXACTENIA | WYMIENIC
USZKODZONE LUB ZUZYTE CIZESCL W CELU WYMIANY
CZESCI NALETY SKONTAKTOWAC SIE 7 FIRMA STEP2.

B

[ DEUTSCRE . Wiex
VORGESEHEN FOR KINDER AB 1V JAHREN. i
BEACHTEN SIE FOLGENDE HINWEISE UND WARNUNGEN, A gﬂd .
UM DAS RISIKO ERNSTER ODER TODLICHER VERLETZUN- . F A
GEN ZU MINDERN, P EEFHARESE AR O S ENFE
BEWAHREN SIE DIESE ANWEISUNGEN AUF. . EEEEEES L.
A WARNUNG: EERE:

ERSTICKUNGSGEFAHR
Kleine Teile. Scharfe Spitzen. Zusammenbau durch
Erwachsane erforderiich.

" ™

A WARNUNG:

ERTRINKUNGSGEFAHR

Far Kleinkinder im Bereich offener Wasserbe halter
bestahi Ertrinkungsgefahr. Standige Aufsicht durch
Erwachsene erforderlich,

WARNUNG:

VERBERENNUNGSGEFAHR
= Bevor Sie lhre Kinder damit spielen lassen, stets die
des Produlktes priden.

= Bei direkter Sonnensinstrahlung kann das Produlkt
Verbrennungen verursachen.

= Achien Sie stets auf die Sonneneinstrahiung und
dieWetterbedingungen und gehen Sie nicht davon
aus, dass die Benutzung des Produlkds aufgrund einer
niedrigen Lufttemperatur unbedenkdich ist

SICHERHEITSHINWEISE

+ Nur zur Benutzung unber standiger Aufsicht von Ersadsenen

« Kinder nichit mit dem Produkt spielen lassen, bis es vollstindig
nsammengebaut ist.

« Fasst bis 7u 1892 |, (5 gal) Wasser,

+ Tischbeine nicht abnehmbar. Def'h'mudm die Belne zu
entfermen, kann das Produkt beschad

+ Bed Tempesaturen unter 0FC (312 ins Haus

« Einmal eingebaute Schra INICHT entfiernen, Zur Demantage
nur Tedle entfermen, die nichi durch Schrauben befestigh sind.

« Schrauben NICHT berdrehen, andeenfalls ist der Zusammenhalt
mmm nichit garantiert,

mbdiif dia Schrauben im Kunststoff sigens

A

REINIGUNGSANWEISUNGEN:

Reinigung allgemeln:

= Venwenden Sie eine S0V50 Mischung aus weillaminassiq und wasser.

» [Eltern soliten die Teile vor dem Erstgebrawch abwaschen,

» DasWasser im Behalter hiufig wechseln,

« Gelegentlich desinfizensn, um onganische Ridstinde zu
entfermen und das Wachstum von Bakierien zu verhindem.

ENTSORGUNGSANWEISUNGEN:

Bitte geben Sie das Produkt zum Recedling, wenn méglich. Gemil
allen behardlichen Vorschriften entsprechend entsongen,

PROFEN SIE DIESES PRODUKT VOR JEDER VERWENDUNG.
ZIEHEN SIE SCHRAUBVERBINDUNGEN FEST AN UND
ERSETZEN SIE BESCHADIGTE ODER ABGENUTZTE TEILE.
KONTAKTIEREN SIE STEP2 BEZOGLICH ERSATZTEILEN.

i
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